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Legujabb alkotmanyos nepdal

Ad notam : Ne wildd német a szentemet,
I'e lopod az én pénzemet.

Kiviritott a kikiries . . . Rongyos avult kopinyeged, —
Tubakszinii viraga, — Kitatarozzuk szépen, —

Hej huj! ez az ujszabadsag! Asztalfore iiltetiink fel . . .

Jaj de borsos . . . de driaga. Aranyos karos sz¢kben.

Adsza német paroladat . . . Kardot kotiink oldaladra,

Ha mar baratok vagyunk? Hogy ne jarj tobb hopszaszit.
Rugd le azt a bo plundradat Ne $¢lj, hogy azt — kit mi védiink .
Majd mi sziikebbet szabunk. Egy konnyen megszalasszak.
Félo]l magas koesogodet Hogy ha pénz kell ? azt is adunk,
Jobh a handlénak adod, Notabene papirost, —

Tedd a helyett most fejedre . .. Mert aranyunk ¢és eziistiink
A magyar diszkalpagot. Biz isten nekiink sines most.

Ne esoszogjon a kalueslid, Is mind ezen szivességért .

Nesze egy par sarkantyt . . . Tudod-¢ hogy mit kériink ?

Lozt dittesd fel a sarudra . .. WNe sziddnémetaszentiinket®
Akkor leszesz szép fattyu! ... lgy talan Oszvefériink.

LUDAS MATYL
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Ludas Matyi csevegései

az orszigeyiilés kakasiilojén.

Szent Kleofas ! nem hijiba hogy
de ugyan iiresek a padok.

Nini ... hiszen a baloldalon sokkal tébben van-
nak még jelen, mint a jobboldalon. Elhiszem azt, mert bat
a Deiakpartnak eﬂ\luum.ulat kinevezték foispannak,
a masik harmadat ‘miniszteri tandaesosohnak, osztalyfo
nokoknek ¢s titkaroknak.

Hat a Tiszapart koziil ugyan lett-e valaki féispan ?
kerdik atyamfiai... igen is lett egyetlen egy.

No ha most tirténnek a kozosiigyi javaslat felett

utolso iiles

van,

a szavazds, alkalmasint a minoritds lenne majoritas! |

De nini készen vannak mar a miniszteri uj szé-

kek ? ... pompas positiot foglaltak : hatok mdagstt van

unud]art a hatalmas hcdel\l\un" —- unnelfn"\.l batran |

farkas szemet nézhetnek atigrisekk el

Ugyan kérem jelen van a fininezminiszter o exeja ?
ezt a kerdest a szomszédom intézte hozzdm, egy virds-
haju. duplaszemii, piszeorru, sovany nyurga hams/tdlan
kettis szakdlu és tarka hugyvogdin cmhe)\pm 1es.

Igen, ott il a masodik asztalnal ni . . . Litja a hatat 2

»Ah esak a képét lathatnam. ™

-A képét megveheti én a viczi uteza szegletén egy
hatosért.* Ki dn, hogy a findnczminisztert sem ismeri ?

,‘Ln Hara l)'l\CWs/l\\ vagyok #

~Harabasewszky 7. .. iihm, én az a derék adoszedi
a Tis/a'/.uguu. a Ki, oly fortelyosan betudta szedni az
adot ? . .. Na amice ! maganak itt nagy jivije lesz.*

»Gondolja on 7+

,O bizonyos vagvok henne s legkizelebb ajanlani
fogom ont a findnczmiviszternek. "

oI . .. ki ... kihez van ~/uenu~sém

En L ud s Mz ity vagyvok * B oszavakra az en lla
rabasewszkim . mintha ])H.\l\.l"t)l lottek volna ki. nev
nerott el mellolem, s vazott olvan szemet veam, mintha
mondta volnac: na biszen Kiszonim az auffivolast de
nen kKivanom.

No de legalabb eldisk raltuk azt az unalmas idé
kizt, mialatt Mileties Szvetozar magyarul fogal
mazott inditvanyat szerh nyelven felolvasta.

Halljuk most Szentkiralvit, e dcn'l\ ferfiut, ki
az clnyomott nemzetek reszére Ko porsdraktart szan
dékozik feldaliitani ... New rosz gxelt lesz Kitlonosen

coy doktornak.

Ugvan megvigasztalt benniinket czuttal is a kan-
didatus polgarmester ar. azt mondvan a téhbek kizt,
hogy : yMagyarorszig megmarad, ha nem is mint Ma
gvarorszag — de wmint orszag® oh opportunus billeseseg !
mely meghajolsz a legkisehh szellének is ... mint a
le n"cn.ul SZerVUSZ ncl\ul . J0 éjszakat.

.\'ini ... hat a talan l).l hes, a ki a beliigyviminisz-
tert 1,(1/t¢1'm tény elkivetése miatt vadolja? ... no
hiszen jobb lett volna neki is vakon neir sziietni,

Ugyanesak megfelelt neki a beliizyér. Eszembe is jutott
vivgtm Holdmezei (¢ serei Berel Farkasnak pattanos epi
arammija, mit a népszerit killtd Tgaz nevezeti hu»&l
agensre — ki ¢pen l.n|:|~ embernck ismertetett ler:
baniel, egy beesiiletes poizar neve napjin, a vendegck
kivanatara rogtonzott : mely gy hangzik

He I‘:/rl,_, /7:;:/// (il arcny kozt (s sue met 7

Az tquz Vgaznak tisztelone évdemit,
F Ee y
De a kit esale wivvel neveziel Veaz-nnl
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Tréfas adomak.

Obsitot kapott a baka s par huszassal zse-
hében megindult hazafele. ligyvik svab varoshan
bemegy egy koresmaba s ki vag egy huszast az
asztalra, kérdezve a koresmarost, ha valyon kap-
hat-e azért mindent ?

LOhigen is kap mindent esak tessék pa-
rancsolni* monda a esaplar.

A baka tehat egész nap jolevettivott, estve-
felé aztan h-ll\crck-'-l\ én,igy szolla a esaplarhoz:
L2 Koresmaros ur nines semmi panaszom rea
beesiiletesen megtraktalt, tehat isten megaldja.©

«De nem addig van a hallja! elobb fizesse
ki, a mit megevett, megivott. . . itt a konto ni...
harom tallér és két huszasra megy.~

+Nekem az mindegy, akarmennyire megy . ..
a kontoja, én vilagosan megkérdeztem a csaplar
urat, hogy kaphatok-e mindent ezért a huszasért

s On azt monda. hogy igen . tehat tobhbet
nem vehet rajtam igazsagosan, mint azt a lu-
szast, mely most itt ott van az asztalon ni.»

A csaplar atlatvan hogy itt kifogott rajta a
furfangos baka. igy szolla végre @ ,Tudja bara-
tom tegve el azt a huszast. még én adok azon fe-
lil egy tallért . .. ha megteszi a mire kérem* .

Hnn\ ne tnmmn megteszem hiz én szive-
sen. ¢ m\]\ l(l\ azzal atalérral=... . Itt van nohat fog-
Latja atellenben azt a magvar koresmat. ..
a voros okorhiz? Anmak a gazdaja szornyi el-

lenségem nekem. vendégeimet mindig  elesalja
tolenm : menjen oda oL és oszedje ra azt is ugy

mint cngen. ..
Sajnalom. de azt mar nem teheten.
a baka.
LSHat mért ne tehetne 7= kérdé meghokkenve
a csaplin.
\zerto mert mar ott tegnap voltam. €s az
ket tallert adott. hogy az wrat szedjem ra.»

telele

Hogy alkudott az egyszeri czigany a
szolgabiroval?
Fzernyolezszasz negyvennyvelezban szolga
bird elibe keritlt a czigany. valami ilopast tog-
tak rea. a more azonban erosen allitotta. hogy a

[o saladt el vele. 6 nem lopta. hanem exeré e, o
paksust meg elvesztette,

<No czigany nem a loért hanem cpen azert
Kapsz most 50 ct, hogy a pakszust elvesztette |-

Aa) nagvsagus fifithive wram! esokolom
Kez=ito fabat. most azs epés vilag ne ayvennvol
Cnel s s hadd I«';:\'l'k a. parance \n||.l me

atake apimas hajdunak. hogy rajtam esak 418 o
k¢ /,:lj(' az olvasast.”



Uj nota
az uj szabadsaigrol.

A népnek irta Szakdl Lajos Békés vérosi képviselo
Ujra virad ? rvend is a nép . .
Amnegyvennyolez hogy elethe lép.
A szolgasig ldneza mar lehall . . .
Milliok panasza elnémnl.

\isszadllnak mind a virmegyék, —
Hogy maguket 6k is megtegyelk |
sSzabad valasztas ¢s szabad 876 . . .
A mig meg tibh, szabad sajtd !

Lizennyolz év sok bajt hagyott rank,
tigtin ujja nem lehet hazank.
Egvidire legyen tiirelmtink -
Hogy igazan rendbe johessiink

Szomszedinkkal uj [rigyre 1épitnk,
Megszabva jog s telhiermértélkiinl.
Kiki tudja meddig seperjen,
A mas hiza elé ne wenjen.

Kinn is benn is legven hékesség,
Szamunkra most ez az iidvisség
5 Li nelkiil e hon esak puszta kép,
Eljen az ¢ r 6, — éljen a nép.

Régi néta
a 1régi szabadsagrol.

A népnek énckli Ludas Matyi leendo képviselo.
Megvirad még, hidd el azt magyar nép !
Jaj be varjuk, jaj de rank illenék ;
Alkotmanyunk régi sanczairul, —

Jollét, béke, hajh de soka virul.

Adja az ég, oh de minél eléblh —
Restauraljanak a varmegyék,
Vilaszthasson a nemzet szabadon,
Ne nyomhassa 6t ¢l a hatalom !

Magunknak but, 6b mi nem okozank,
Fukar a sors jelenleg is hozzauk.
Hogy segitsiink a driga hazdn,
Vallat valhoz vesstink igazan.

A ki veliink szivhil egyetért,
Szeressiik azt mint testvér a testvért.
Ki jobbot nyujt, nem lehet az ellen,
Hogy benulinket végképen elnyeljen.

sSzent legyen hat régi térvénylink,
Vigydzzunk ha ujat eseréltink.

A szabadsig ne legyen abrandkép !
Csak igy lesz majd elégedett a n é p.

Tigriskormok.

Sokan kérdezaoskidnek Ludas Matyitdl, ha valyon |

nem tudna-¢ megmondaniy, hogy hat wi volt az a halaszt
hatlan fontos ok, mi miatt a képviselok kirlevelek altal
szolittattak fel, hogy el ne tavozzanak ?

Az a fontos ok bizony édes atydamfiai ! ha a spiri-
tusom nem esal, a volt :hogy az njonnan Kkinevezett fij-
ispanok a képviseloknél elobh meliessenek szet illetd
megveikbe, hogy ott kapacitijjanak.

Fey jobbhitott képvisels, ki mellesleg mondva

a miniszterimmnal zsiros konezot kapott, — wmintegy
sajnalkozva wmonda egyik balista baratjanak : liatod
pajtas ! ha nem lettél volna oly diihis tigris, mostan

septemvir lehetnél“

»Nem lennék én ezimbora! decemvir se, pedig
azt mar te is megengeded ugy-e hogy a decemvir na-
gyobb ur a septemvirnel®, felele a tigris dsziuten.

A bécsi udvari kappelmaiszter nem akarja en
gedui, hogy a korondzdsi mise zenéjét mds irja meg.
Hat csak tessék megirni kappelmaiszter ur! hanem most
az egyszer a taktust mdr csak mi szeretnénk Gtn i

Marmaroshan az orosz, oldah és az Grmény
orikos ezivakodasban van egyvmaskizt a felett, hogy
melyik nemzet teszi mar tulajdonképen a tobbséget?

" Az orosz azzal dicsekszik : hogy 6k Marmaros-
ban szaztiz czeren vannak ; az oldah ezen szam ellen
tibhséget kimutatni nem birvin, egyszeriien tagadja az
oroszok allitasat; az o rm ény pedig megeskiiszik rea,
hogy mind két nemzetnél, tehat az orosz és olahndl is
tobben vannak, ha a kecskéket is oda szamitjdk.

Na Fiume is megszabadult Murawiefijétol —

| Smaiestdl . . . Noha a magyar korminy dltal kordntsem

magyar, hanem egy Cse b neveztetett oda biztosul, mind-
amellett remeéljik, hogy a derék Fiumeieknek nem lesz
okuk igy kialtani fel :  bizony esehtil allunk mi még
most i8.“

A politikai lapok ugy szaporodnak most, mint a
gomba, mire pompas esos idd jar. Hanem az a furesa,
hogy mindmegannyi kisebb nagyobb mértékben minisz-
terialis organum ohajt lenni. Ezek is ugy gondolkoznak,
mint az egyszeri ezigany, kitél midén kérdeznék : .mi-
esoda vallasu vagy more?“ aztfelelé: jafalu
vallasan® Ilyen a napi sajté is, mely a hatalom
partjan all rendesen.

Kivétel ezen handabandazd lapok kozott egyediil
a,Magyar ujsag*;eza valédi liberdlis lap, mely
a nép szabadsigat védve, balvinyt nem imad és 6nzoér-
dek felé nem kacsintgat.

Ludas Matyi tehat esak is e lapot, a Magyar uj-
sag* ot ajanlja elofizetinek tigyelmebe.

Udvozl6 felirat Sopron :arosahoz.
Te vagy az 6h Sopron! mely engem egykoron,
Sok érdemeimért diszpolgarra tevél, —

Latom a nemes vér nem valik at vizzé, —

Mert Magyarorszigon te vagy az egyediil,

Mely az alkotmanynak hodolati jelil —

Uj ado czimtablat festetél németiil.
Smerling, soproni diszpolgir.




Héstink} mint] obsitos baka sétal Miland utezain,
elétaldlkozik pater Padroval, és az jovedelmezd pénz

forrast mutat neki.

Hostink Dargénal vitéz tetteket visz végbe, ugyan
is megldtvin az ellenséget, csapatjit ekép batoritja a
csatara: ,Na fiuk! ki merre ldt, hordja el az
irhat, majd szaladok én eldl a ki utdl ér,
—rugjon a hatulsé . .

.sarogjamba®.

=\

Hosiink esakhamar 44 tallért keresvén, barat-
sagos uton megosztoznak pater Padroval, s azutin 6t
nem latja tobhé Milano.
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Hisiink a darg6i vesztett esata utan generaligi
ranggal quétal ohne karakter, de mivel pensiét egy hun
czut krajezart sem kap, Kitanulja a prokitorsiagzot, s he-
allit Esztergomba az ligyvédi diplomaval.
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Hostink meghallvin, hogy az orszdggyiilés egybe
fog hivatni, kezdi magait a szénoklatokban gyakorolni, és
. . . beszél a levegében . . . a falaknak.

gja-
val diadalt arat, és remek szonoklataiért az Gsszes kép
viselok bravoi kozitt megkapja az érdemlett jutalmat, . .
a esirgd sapkat.

Hosiink hetedhét orsziagra szoll6 . . . dorgs han

AT ORE A S Sel R

Elkivetkezvén a képviseld valasztas ideje, hdsiink
buesut jirat a néppel, megeskiidtetvén azt egy keresat
alatt, hogy 6 [red adja voksit — elvdlasztatja magét
képviselonek.
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Hostink hivatalért folyamodik a miniszteriumhoz,
hivatkozvin azon érdemeire, hogy 6 mindig a majoritas-
sal szavazott. — A miniszterium zavarban van, hogy ily

T

jeles és magas allasu nagy hazafinak miné polezot

adjon; Ludas Matyi ajanlatara végre is kinevezi 6t a
gidolloi kastélyba portasnak. Ecee . .. homo.
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Falusiak latogatasa Pesten.

Adjon Isten jo napot notarus aram!

Hozta Isten Janos gazda ! Nohdt szerencsésen meg
Jirta Pestet ? mit esinalnak az orsz iggylilésen? Ugyan
mit bamul ugy rdam Jdnos gazda ? Csak fil kell tennem
rola, hogy az orszaggy iilest mefrnem., ha mar egyszer
Pestre kertilt ? Hiszen Pesten lenni és az Orszaggy Tilést
meg nem nézni, annyi, mint Romdban jarni és a papat
uem latni.

Bizony nem rajtam mult, hogy be nem mehetten.
Hat én, Balint szomszéd, Csergi ‘Andras, Konezor Mi-
haly meg a molnar koma eleoet stirdgtiink, forogtunk,
hogy bemthasmnk de mert bocsuletex tallN embor ki-
ne/eaunk van, egy magyar 1nha|u de németiil sandri-
kalo. bokdig erd zsindros prémes re \erendd]n nagy botos
uriembor le]ebh igazitott, azt wmondv an: Ot fau haez
nagi kaneziaj !*

Elmentiink hat a masik kapuboz: ott meg eav vi-
riis zsindrral kihanyt atillas és magyar ezimords |\¢11.lpll
wrforma azt mondta. — hogy a karzati jegvek mar wint
elfogvtak. —

Szembe allottunk tehat az orszighazzal; oda tad-
maszkodtunk a vasrdesos keritéshez és pipaszo mellett
elbeszélgettiik az idit. A kik mellettiink elhaladtak, azok
azt mondak, hogy most valami kozis tigyre voks Inak
minek mi a lmet sem halottuk Mikor aztdan a sok
nagy ur, nepaev és fejér cselédség az orszaghazhal ki
]ott és a nép mind elment volt, azt 0‘ondnltuk hogy most
mar elég tag lesz oda bent. Nagy aLUatn“amral folva
modtunk  hit a bokaig érd reverendas német urhoz :
»Becstlettel kérjiik, engedje meg nekiink a haza alda-
sara épiilt ezen hazat beliilrGl is megtekinteniink, ha
mar kiviilr6l megnéztilk, mert a jo Isten tudja, hogy
mikor johetiink megint Pestre.“ ... De az eziist gombu
botos német kapus nem tagitott. Arra jove egy derek
ember, alkalmasint ujsagiré lehetett, mert sok ujsag volt
a zsebében. Ez osztan oda mondogatta a bundas estri-
zsanak, hogy miféle disznésig az, bogy a szegény falusi
embereket még az orszaghaz megnézesétol is eltiltjak :
az orszag pénzevel fizetett inasok is azt hiszik, hogy a
falusi embernél kiilonb emberek ; pedig, azt monda to
vabba, mig ti itt henyéltek, azalatt ezek az emberek vé-
res verejtéket izzadnak, hogy az adofillérjeikkel a ti
fizetéstekhiz hozzajaruljanak, tan esak nem féltek, hogy
ellopjak a miniszteri padokat, ha a teremet megnézik 7
Jaj hogy az uristen dldana meg azt a jO urat, mert hat
a Lapu» megszégyelte magat és beeresztett

~ No de wikor az elsé ambituson korosztul és né-
hany kiégaradicson folmenénk, egy iivegajtohoz értiink.
Az iivegajtd migott vagy hat darab magyar czimeres
kalapu legeny allott
~Mit keresnek itt kendtek ?¢ rivalganak rcauk.
Tls/telettel escdu,tlnl\, az msz.dvl\a/a.t nagyou
kiv:innank megnézni,* mondam én illé aldlatnaid‘_'"'d.l

Mind hatan aKeziinkr e néztek.

En nem tom notarus uram! de tan azert, mert azon
nem volt fehér keztyii mint az uveken, az eg\lk a hat
koztil azt mondta, hogy ,nem szabad ! és a kiicsot bellil
raforditd. Nekik tudni kell a regulat. Lesomfordaltunk
tehdt szomoruan a l\ovamdmsol\un kalapunkal keziink-
ben, a mikor az egylk a hat koziil a tobbi Gtnek alkal-
masint tot nyelven azt mondta: ,Schnorrer !

A hogy a kis utezabol a vasutas nagy utba kanya-
rodank, eltalaltuk megint azt a vords tollas urat, a ki
a reverendast jol megpirongatta, csudilkozva kérdeé
tolink, ha valyon oly hamar megnéztik e az orszagha-

14

zat ? »Dehogy neztilk uram, be se tettiink a labunkat ;
kitették a sziiriinket *

,lsten dldja meg toldiek ; a l)i'.briigiek ezert Kki-
lulpll‘lk gyonyirit népképviselet, mely mellet a
videki embemck meg az idres ms/wrhd/.u sel enge-
dik megnézni ¢ - Ezt mondta az az ur ¢s tovabb sietett.

Fnve Jianos gazda? megnézte kelmed jol azt az
Wratie s s s

Hogy ne néztem volna notarius uram ' ezer kiziil is
me&rlsmemem most is, hiszen harom nap mulattunk
}"mten és az egesz uln alatt az az egyetlen uriember
volt, l\x velilnk hec\hlctunn sz0ba tlllntt

Na Janos ! wmernék fogadni l\endnek a horjas tehe
nébe, lm“\ az az ur nem volt mas. mint maga Ludas
Matvi! a kinek az ujsagat kelmed is jaratja.

’ Tyii ! aldom a lelker. .. alig ha el newmtalalta ui-
tarius uram, de mdr igy wég is banom wmig elek. hogy

jobban meg new nezten.

Financz-romancz.

Megy a tinanez, viszi trafik laba . ..
Kiskokasdnak puszta falujiba,

A faluban egy verem aljabi . .
Sziizdohany van rakva gardanha

Kipeg, kopog @ esizmdja sarka ...
Atkozottul viszket a ket marka,

Ertesité a tinanezkomiszert ..

Hogy wa mind pompas gseftre tesz szeit

Merengve a draga gondolaton . ..

Hauy szaz forint leend a jutalom”

A sotétben kissé félre téved,

Czupp . . . egy gbdor tragyalebe melyed.

'lm"\alenel\ biizis az illatja .

Szegeny findncez meég is szagolgatja. ..
Az akezizt is Kiveszi lmlole s

Anvit iszik . .. majd meg pukkad tole.

Nagy ueliezen, midén nyakig azott —
A tratikhos vegre is kimaszott,
Karomkodva ballag hazafele

Csepeg rola a waldta leve.

De a tinanez . .. tizer alig lépe.
Hopp . . . a pokol fogadja Glebe 7
Detogy pokol . .. hisz én jol ismerem —
Mit keresett, épen az a verenn.
Kakuk.

Egy obsitos cziganybaka beszeélgetései.

Régi igazsag az, hogy katonanak < meszir6l jitt
uek sokat lehet fillenteni, azért is .. kitve kell nekik
hinni.

X ... falu egyik kis koresmajiban tibb borozd
polgar iilt a hosszi .u/ml koriil, koztitk volt a nem ré-

| gen haza jitt eziganybaka is. Mint mindeniitt hol Kket-

ten, harman Gsszejinnek, a vilag allasarol foly a beszéd
— borozd polgaraink is csak hamar attértek a politi-
kdra. — Szdba jott a lefolyt burkus haboru is. Felszoli-
tottak az obsitost, hogy beszéljen nekik katonai kalan-
dokat, irja le nekik a Poroszokat, valjon olyan torma
emberek-e azok, mint mas, vagy valami taltosok 7




Az obsitos nem kérette sokd ma:dt, mert a haka-
nal kivalt ha még hozza czigany is, — készen all a . .
hazugsig. Beszelt nagyszerii esatirozasokrél. Elmondta
hogy mint mentette meg tishbi kiizt kedves kapitinyit
a franya burkusok l\(/c kiziil ; mint \ea/tcttek volna
meg itt vagy amott a nagy esatit, ha 6 véletlenséghil
ott ninesen, s tébb efféle kézzel tuglmto ha/,u"s(wuk g
elésorolt, természetesen mindég 6 volt a {6 smmcl\

]nmny hallja l\w\elmctd\ — igy folytatta tovihbh
heszédét — nem \Ult«llll ¢n mind'g 11\ en fildhiz ragadt,
minének most latnak ! — Azcért hwr\ most mar nadra-
gom rongyos, hogy az obsittal l\.lpntt f(‘|(‘le5e|n a tal-
pa\al vald pcnhon van — nem voltam én esak ilyen
olyan ember.

Tudja kendtek! mikor én Béeshen, abba a nagy
varosban fekiidtem, hol akkora magas tolum van, hng
reggeli hat oratol déli tizenkét Oriig meg tart mig a te-
te |one felnézhetiink, — hej ott volt 4m a \1l‘v- esak ! Volt
peénz annyi, mint a gmnanumlnn az ogmhu kivalt az

ilyen magas forma embernek, mint én la !

Hat egyszer a tobbi kizt a rezidenczidban sirha
kon allottam. Egyszer csak jo a kirdly, én haptigot
esinaltam, 6 pedig hozzam j6, rd it a vallamra s igy
szolt hozzim nyajasan: ,logy vagy te Péeza 24 Hat
esak igy l\anan lcl~(‘"o~ uram i, se pénz, se poszto,
feleltem én. A felség meg esovilta a fejét, aztan egy
nchany fehcr huszast vetett elim be a porba s fel ment a
caradicson, de fél szemével mindig ream sanditott, mert
uuli{xk kendtek, ha c]\l\m lchailul\, — halal fia \An\nk
Alig is vartam hogy fel érjen. riigton felszedtem a pénzt,
ln/un\ sok jo hmm kifutott

Masnap azon vettem észre magawmat, hogy talpig
uj mundurt l\dptunl\ No Péeztt gondoltam nm;:amlm te
alig ha rosz fat nem tettél a tizre, mert hogy ez mind
éltem volt, azt szentitl hittem. Ki volt paranesolva az
cgesz svadrony. Egyszer esak jo a kapitany, kezébe
volt egy nagy fekete peesétes level, szeme ki volt sirva,
8 clnttunl\ meg allvan igy szolt hozzam : lIcl Péczn !
Péczi! te vagy ennek az nulltn oka 7 Mit vétettem

én |

neked hogy elarultal 7 Fizessen meg az Isten neked ezen

josagodert, hogy engem hivatalomtél meg fosztottal

meg egyet fordult, aztan a front clétt fejhe 16tte magat.
Lassa kendtek ilyen ember voltam én Becshen, de
magok talan ezt else hiszik ugy-e ?

Adomak.
Két falusi gyalog agaraszo uracs, retten-
tien diesérte egyvik a masik elott sajat agarat,
mint czigany a lovat. —
Kimentek tehat proba agaraszatra, s fel is
ugrattak egy nyulat cmtl\h.uu(u. de mielott azt a
két agar megkozelithette volna, egy homok bucz-

kan luu\/tul nvul éx agar eltiint szemeik eldl. |

A mint tehit az m,uwk faradtan keresnék
kutyaikat . szembe jo velok a czigany, kérdik
tole

~Heh ezigany ! lattal e erve agarakat futni 7+

Slgen s lattam, ugy saladtak arra ni...
mint a forgd sel.~

~Hat aztan more!
tott elol 7+

~Perse hogy a veres futott elol.®

a fekete vagy a veres fu-

» Talan nem jol lattad dadé!“ monda a fe-
kete «war gazdaja, ki sehogy sem volt a kapott
felelettel megelégedve; azért ujra kérdezé a
cziganytol : ,latta e bizonyosan, hogy melyik fu-
tott jobban, melyik volt az elsb ?“ a fekete-e

| vagy a veres ?

Llgen is lattam mind a két sememmel, hi-
sen ¢p az orrom elott futott el mind a harom.
Fgy kis veres agarka — olyan nagy hossu fii-
les saladt leg Jol)lmn. a masik kettd nyomaba se
hagott az elstnek.

Na pajtas hallom hogy iigyvéd lettél ? Van-e
aztan mar pered ?

»Van bizony nekem czimbora! elég . .
telesé¢gemmel. ©

a

A csizmadia fold torténete
X ... faluban.

A hat sukkos bilesot sok ember lathatta . .
Mely a két Murait egykoron ringatta,

Most mar mind a ketten akkorara nittek :
Hogy beillenének égi meszelgknek

Régi peldabeszéd, mihelyt csizmadia !
Okos annak minden ija—faja— fija;
Tehat a két testvért kellene latni csak —
Hogyan all keziikkben musta, ar és hicsak ?

Boldog, boldogtalan télitk kér tanacsot,

A mihez 6k fognak, van is am aldas ott . . .
Es mert nagy szaja van a két Murainak :
Megtették a falu kolomposainak.

Egyszer felzudult a falu szegény népe,

Hogy nekik bizony esak tobb kenderfold kéne;
De a foldes urtél ki merné azt kérni ?

Kialt fel Murai : ,hat ki mas ? mint én ni.“

Megindul Murai s a nép siiri raja,

lxm eti vezérét nagyja és apxa;a‘

Az egész falunak ifja ugy mint véne .
Gyors lépésekhen a foldes urhoz méne.

~Méltésagos gordf!* — igy kezdé Murai . .
\Hngysarrtok e falu Jottevo urai!

A kenderfold keves — kerJuk tehat szepen,
Adjon egy darabkat még kegyelemkepen.

Nem is veszett karba a szép sz6 ¢s kérés, —
Sz0lt a grof : ,tehat a kenderfsldjik keves ?
Volt hit jobbagyimra vala mindig gondom
Haromszasz lépés-el ezennel megtoldom.*

Ex indult Murai! . . . a tomeg nyomiba -
Hogy az uj a.domaml vegye lnrtokaba AP
Oritit, ugrandozott a falunak népe :

Mert Murai mindig egy egy 61et lépe.
Ennek emlekére  igy mondja a rege:
Csizmadia told 16n a kenderfuld neve.

Tatar Matyi.




Diskurszus

Iczik szomszéd és Mihdly

gaula kozott.

Fezik. Mondja esak
Mihaly gazda!
liozott  valawmi
jot akhiivetink
az o orszaggyii-
1¢sriil 2 khend
csak thodhatja,
mert hiszen Mi-
haly batya volt
a leghubb fii
khortese.

Mihaly. Hozott am
fityfenet . . azt
mondta : hogy
varnunk kell
még, — az
orszag tar-
tsameg a ko-

ronazast,
akeresztelot,
leszank min

vagy mint ¢ szokta mondani . . .
azutan majd bdviben
dennek.

Lezik. Hat a dohanyrol nem beszElt a khiivet ur? khell
e még nekem khenteknek sokaig drulnom a tra-
fikot ¢

Mihaly. De bizony szollott arrdl is valamit, ha jol értet
tem azt mondta hogy : az idén még minden
ugy lesz, mint volt, mert a monopoli-
umnak még igen sok tubikja ¢sdohanya
van a magazinokban, elébbaztelkell
fogyasztani, a tubakot a nimetnek, a dohanyt
pedig a magyarnak.

Iezik. Hat restéraczié mikor lesz wmar Miskha batya!
emlékszik még khend arra; mikhor a khiivetiink
azt anzogolta, hogy ha iitet megvalaszt
juk, a mostani beamtercket mind ki
dobalja? nii ... thalin mar elfclejtette khend!

Mihily. No az igaz, hogy azt igérte . . . mert esak kel-
lett valamit igérnie . . . mivel a nép ragaszkoda-

sdt mags Lll.).l\ megszerezze, — de lassa szomszéd !
ha mar uj évig ugy marad minden, mint eddig volt,
akkor a mostani beamtereket is kdar valtoz

tatni, mert ezek a jourakismerik mar
a rendszert, nem kell nekik beleta-
nulni. Aztan meg az is hiba am lassa szom-

széd, hogy nincsen p(,u/,uuk a tisztvi-
selok fizetésére, tehdat olyannal kell
beérniink a 1u11_ycu van. En most is azt
mondom . . . hogy rosszul tette az orszaggyiilés,
hogy a mi ]xUVLtullle nem hallgatott. Ot kellett
volna megtenni financzminiszternek. Bezzeg lut
volna banko amnyi . .. mint 6 Budin zsidogy
rek . . . Vihettiik volna zsakkal a vasarra, mmt a
esoves kukoriczat . . .

Iezik. Mihaly gazda!.. csak latom ¢én, hogy khend
meg is okos ember . . . nem olyan thul\hllm, ming-
nek én gondoltam, hiszen khend épen oly gyiinyii
riiségesen beszél mint Besze Janos.

Laptulajdonos ¢s felelds szerkeszto
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Ludas Matyi gyorspostija.

I'riss ujsagot mondok
Most a pudlikumnak,
Lrzscum mar a sagat . .
A nagy baborunak.

Jaj esak .. oast tudndm hogy
Ki az cllensigem ?
Seretuck ¢n azssal
Kibikilni sipen.

Sornyii veszidelmes

Azs a gylisiis puska . . .
Akarki lii vele . . .

Burkus vagy a musk:.

Kedves gyiijtoinkaek: llorvith lun
Gyorgy, Gdngezy IFloris, Skrivin Istvan, Szatmdri
wisko Bo' ezldv, Lott postakiado uraknak :

0, Viagdavits
Kiroly, Si-

Buzyi pdrtfogdsit ha mey nen Iiszondnl
Newmes szieok trdant mclbdnygtalan lenndne.

J ... Jozsef huszarormesternek Felso-Ausz-

triaba : A kiildotv beeses arczképet betettitk az albumunkhba,
ott van annak mélto helye . .. Azokat a huszircsiuyeket alig
virjuk.
K ... Imrének Ocsodre: ,a mult ¢ a jelen®
jovore megjelen.
. Ernonek Ipoly-Nyékre :
Szeretné azt irni mostan Ludas Matyt,
Nyere a sorsjegye ... Bskeles! zaplatyi,
A nyertes szimokhoz kozel sem jict dm a
Huszezerhdromsziz tizenegyes szima.
vlah Lajos polgartarsnak Kisujszallasra: ,Lu-
das Matyi* nem polutikai ujsig, hogy az orsziggyulést batid-
rozatokrol bovebb ¢és plane komoly tulddsitisokat hozzon. Ha
czeket kivinjik tudni polgdrtarsak ! akkor jdirassik a M a-

gyar ujsdagot® ezt ajinljuk.

Zilahy Pal urnak : A hétfeji Siackiny 7 7“-nak  hoz-
zink intézett siirgonyében kerestik a viczcezet, de fijlalom!
nem taldltuk. Szja! az élezlap szerkesztéséhez is érrend
kell, mint @ pipaszdr sitéshez. Mi tehdt nem utaljuk ont az

Hloi8“-nak adott rtplik'inl\ra, csak annyit mondunk onnck :
,,:ok lud diszndt gyoz.

A kiado-hivatal siirgonye.

Gasparik Gusztav urnak Csévre: Lulas Matyira
i Pesti Hirnok*-hioz még mdrezius 50-dn bekuldott clofizetdsi
pénat a  kiadé-hivatal esak dprilis 12-¢én a reclamatio vétele
utin kapta meg, — s igy az 13 napig hevert a Pesti Hirnoknél.

¥CE" Kérelem. =%

Minden beesiiletes magyar embert, kinek az alkotmanyos

LUDAS MATYI™

” . sl e o — XSIY Y 4 £

jelen masodik szama keze kizzé keriil ¢s azt elolvassa,

honfiui tisztelettel felhivok : hogy a magyar nép ezen

legolesobb és legmulattatobh képes ujsigitl ismerdsci
l\uxd)ux terjeszteni sziveskedjék.

= Elifizetésiara 3 hira esak 1 frt, filore 2 fri. g
Az elifizetési pénzek a kiado-hivatalba
harom korona-utcza 18-ik szimm alatt
kiildendik.

MESZAROS KAROLY,

tulajdonos és I'fl liis ~1~‘rl\wh

: MESZAROS KAROLY.
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